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(Retsakter vedtaget i henhold til traktaten om Den Europeeiske Union)

RETSAKTER VEDTAGET I HENHOLD TIL AFSNIT VI I EU-TRAKTATEN

RADETS AFGORELSE

af 19. april 2007

om et serprogram om grundleggende rettigheder og unionsborgerskab for perioden 2007-2013
som en del af det generelle program om grundlaeggende rettigheder og retfeerdighed

(2007/252/RIA)

RADET FOR DEN EUROPAZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab, sarlig artikel 308,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet ('), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

(3)

Den Europwiske Union bygger pd principperne om
frihed, demokrati og respekt for menneskerettighederne
og de grundleeggende frihedsrettigheder samt retsstats-
princippet, der alle er principper, som medlemsstaterne
har til felles.

Den Europaziske Unions charter om grundleggende
rettigheder (3) afspejler pd baggrund af sin status, sit
anvendelsesomrdde og sine ledsagende forklaringer de
rettigheder, der bla. folger af medlemsstaternes falles
forfatningsmassige traditioner og internationale forplig-
telser, traktaten om Den Europaziske Union og falles-
skabstraktaterne, den europaiske konvention til beskyt-
telse af menneskerettigheder og grundleggende friheds-
rettigheder, de socialpagter, som Fallesskabet og Europa-
rddet har vedtaget, samt De Europaiske Fellesskabers
Domstols og Den Europziske Menneskerettighedsdom-
stols retspraksis.

I november 2004 anerkendte Det Europaiske Rid betyd-
ningen af kommunikation for at bringe alle borgere tat

(") Udtalelse af 14.12.2006 (endnu ikke offentliggjort i EUT).
(%) EFT C 364 af 18.12.2000, s. 1.

pd det europziske projekt ved at opfordre til aktivt
medborgerskab.

I sin meddelelse af 15. oktober 2003 til Radet og
Europa-Parlamentet om artikel 7 i traktaten om Den
Europaiske Union understregede Kommissionen betyd-
ningen af den rolle, civilsamfundet spiller, hvad angar
bade beskyttelse og fremme af de grundleggende rettig-
heder; Kommissionen ber derfor indfere en dben,
gennemskuelig og lebende dialog med civilsamfundet.

I henhold til Haag-programmet kraver en styrkelse af det
gensidige samarbejde en aktiv indsats til forbedring af
den gensidige forstdelse mellem de judicielle myndigheder
og de forskellige retssystemer. I den forbindelse ber euro-
paiske netverk af nationale offentlige myndigheder nyde
serlig fremme og stette.

Konferencen af Europwiske Forfatningsdomstole og
Sammenslutningen af Statsrdd og Forvaltningsdomstole
i Den Europziske Union bidrager, bla. ved at vedlige-
holde relevante databaser, til udveksling af synspunkter
og erfaringer vedrorende medlemmernes retspraksis,
organisation og aktiviteter i forbindelse med, at de vare-
tager deres juridiske ogfeller ridgivende funktioner for si
vidt angr fallesskabslovgivning. Der ber vare mulighed
for at medfinansiere konferencens og sammenslutningens
aktiviteter, for sd vidt udgifterne opstdr som led i forfel-
gelsen af mdl af almindelig europzisk interesse. En sddan
medfinansiering bar dog ikke indebzre, at et fremtidigt
program omfatter sddanne netvark, ligesom den heller
ikke ber afskere andre europaiske netvark fra at fa
stotte til deres aktiviteter i henhold til denne afgorelse.

Det er relevant at understrege betydningen af oplysning
og kommunikation om de rettigheder, der folger af
unionsborgerskabet, for at give borgerne et bedre
kendskab til deres rettigheder og nem adgang til pélide-
lige oplysninger om disse rettigheder.
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)

(10)

(11)

Fremme af en tverreligios og multikulturel dialog pa
EU-niveau ville bidrage til at bevare og styrke fred og
de grundleggende rettigheder.

Programmets mal ber vere komplementere i forhold til
mélene for Den Europziske Unions Agentur for Grund-
leeggende Rettigheder, som er oprettet ved Radets forord-
ning (EF) nr. 168/2007 (!), og ber fokusere pd de
omrader, hvor der kan skabes en europzisk merverdi.
Der ber med henblik herpd serges for passende koordi-
nering.

Med henblik pd at opnd komplementaritet og sikre den
bedst mulige anvendelse af ressourcerne bar det sikres, at
enhver overlapning mellem de foranstaltninger, som
dette program stetter, og aktiviteter udfert af internatio-
nale organisationer, der har kompetence inden for grund-
leeggende rettigheder, som f.eks. Europarddet, undgds,
samtidig med at der gives mulighed for falles aktiviteter
for at nd programmets mal. Der bor med henblik herpé
sarges for passende koordinering.

I overensstemmelse med princippet om at dbne falles-
skabsprogrammer for kandidatlandene og landene pd det
vestlige Balkan som fastsldet i Thessaloniki-dagsordenen,
ber programmet vere dbent for deltagelse af de tiltre-
dende lande, kandidatlandene og landene pé det vestlige
Balkan. En sddan deltagelse ber vare afthangig af, at de
opfylder de generelle betingelser for en bilateral aftale og
bidrager til programmets budget. Nar det ligger inden for
det bererte projektmdl, ber det ogsd vare muligt for
myndigheder, organer eller ikke-statslige organisationer i
lande, der ikke deltager i programmet, at tilknyttes
enkelte aktioner som partnere, dog kun hvis de ikke er
hovedmodtagere i projektet.

Der ber traeffes passende foranstaltninger for at fore-
bygge uregelmaessigheder og svig, og der ber tages
skridt til at geninddrive midler, som er tabt, uretmessigt
udbetalt eller anvendt forkert, i overensstemmelse med
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18.
december 1995 om beskyttelse af De Europziske Falles-
skabers finansielle interesser (3, Radets forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11. november 1996 om
Kommissionens kontrol og inspektion pé stedet (}) og
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1073/1999 af 25. maj 1999 om undersogelser, der
foretages af Det Europaiske Kontor for Bekampelse af
Svig (OLAF) (*.

UT L 53 af 22.2.2007, s. 1.
FT L 312 af 23.12.1995, s. 1.
FT L 292 af 15.11.1996, s. 2.
FT L 136 af 31.5.1999, s. 1.

(13)

(14)

(15)

17)

Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 af
25. juni 2002 om finansforordningen vedrerende De
Europeiske Fellesskabers almindelige budget (°), i det
folgende benzvnt »finansforordningen«, og Kommis-
sionens forordning (EF, Euratom) nr. 2342/2002 af
23. december 2002 om gennemforelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 1605/2002 om
finansforordningen vedrerende De Europziske Felles-
skabers almindelige budget (°), som beskytter Fellesska-
bets finansielle interesser, ber finde anvendelse under
hensyntagen til principperne om enkelthed og konse-
kvens i valget af budgetinstrumenter, begreensning af de
tilfelde, hvor Kommissionen fortsat skal vare direkte
ansvarlig for programmernes gennemforelse og forvalt-
ning, og den kravede proportionalitet mellem ressour-
cerne og den administrative byrde, der er forbundet
med anvendelsen heraf.

Ifolge finansforordningen skal der foreligge en basis-
retsakt til dekning af driftstilskud.

I overensstemmelse med Rédets afgorelse 1999/468EF af
28. juni 1999 om fastsettelse af de narmere vilkir for
udevelsen af de gennemforelsesbefojelser, der tillegges
Kommissionen (’), ber gennemforelsesforanstaltningerne
til denne afgorelse vedtages, med en sondring mellem
foranstaltninger, der er omfattet af forvaltningsproce-
duren, og foranstaltninger, der er omfattet af rddgivnings-
proceduren, eftersom rddgivningsproceduren i visse
tilfeelde kan vere den mest hensigtsmaessige ud fra et
hensyn om @get effektivitet.

Programmets maél, nemlig stotte til civilsamfundets orga-
nisationer, bekeempelse af racisme, fremmedhad og anti-
semitisme, beskyttelse af de grundleggende rettigheder
og beskyttelse af borgernes rettigheder gennem en tvaer-
religios og multikulturel dialog, kan ikke i tilstraekkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor pa grund
af programmets omfang eller virkninger bedre gennem-
fores pd fallesskabsplan. Fallesskabet kan derfor traffe
foranstaltninger i overensstemmelse med subsidiaritets-
princippet, jf. traktatens artikel 5. I overensstemmelse
med proportionalitetsprincippet, jf. nevnte artikel, gar
denne afgorelse ikke ud over, hvad der er nedvendigt
for at nd disse mal.

Traktaten indeholder ingen anden hjemmel til vedtagelse
af denne afgorelse end artikel 308.

(°) EFT L 248 af 16.9.2002, s. 1. Andret ved forordning (EF, Euratom)

nr. 1995/2006 (EUT L 390 af 30.12.2006, s. 1).

(®) EFT L 357 af 31.12.2002, s. 1. Senest @ndret ved forordning
(EF, Euratom) nr. 1248/2006 (EUT L 227 af 19.8.2006, s. 3).

() EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23. Senest @ndret ved afgarelse
2006/512[EF (EUT L 200 af 22.7.2006, s. 11).
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(18)  For at sikre en effektiv og rettidig gennemforelse af dette
program, ber denne afggrelse anvendes fra den 1. januar
2007.

(19) Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg har
afgivet udtalelse (1) —

TRUFFET FOLGENDE AFG@RELSE:

Artikel 1
Oprettelse af programmet

1. Ved denne afgorelse oprettes et program om grundleg-
gende rettigheder og unionsborgerskab, i det folgende benavnt
»programmete, som en del af det generelle program om grund-
leeggende rettigheder og retfaerdighed.

2. Programmet dakker perioden fra den 1. januar 2007 til
den 31. december 2013.

3. Programmet gennemferes inden for fallesskabsrettens
anvendelsesomréde.

Artikel 2
Generelle mal
1. Programmet har folgende generelle mél:
a) at fremme udviklingen af et europaisk samfund baseret pd
respekt for de grundleggende rettigheder, som anerkendt i

artikel 6, stk. 2, i traktaten om Den Europeiske Union,
herunder rettigheder som folge af unionsborgerskabet

=

at styrke civilsamfundet og opmuntre til en dben, gennem-
skuelig og regelmessig dialog om grundlaggende rettigheder

¢) at bekempe racisme, fremmedhad og antisemitisme og
fremme en bedre tverreligios og multikulturel forstaelse
samt gget tolerance i hele Den Europaiske Union

d) at forbedre kontakter, udveksling af oplysninger og
netveerkssamarbejde mellem de retslige, judicielle og admini-
strative myndigheder og de juridiske erhverv, bla. gennem
stotte til uddannelse af aktorer inden for retsvaesenet, med
henblik pd bedre gensidig forstdelse blandt sidanne myndig-
heder og fagfolk.

2. Programmets generelle mal er komplementeere i forhold til
mélene for Den Europaiske Unions Agentur for Grundlaeggende
Rettigheder, som er oprettet ved forordning (EF) nr. 168/2007.

3. Programmets generelle mél bidrager til udviklingen og
gennemforelsen af Feallesskabets politikker i fuld overensstem-
melse med de grundleggende rettigheder.

() EUT C 69 af 21.3.2006, s. 1.

Artikel 3
Specifikke mal

Programmet har folgende specifikke mal:

a) at fremme de grundleggende rettigheder som anerkendt i
artikel 6, stk. 2, i traktaten om Den Europziske Union og
informere alle borgere om deres rettigheder, herunder rettig-
heder som folge af unionsborgerskabet, for at opfordre
unionsborgerne til at deltage aktivt i det demokratiske
livi EU

b) om fornedent at vurdere respekten for specifikke grundlaeg-
gende rettigheder i Den Europaiske Union og i medlemssta-
terne i forbindelse med gennemforelsen af fallesskabsretten
og indhente udtalelser om serlige spergsmal vedrgrende
grundleggende rettigheder inden for dette anvendelses-
omrade

c) at stotte ikke-statslige organisationer og andre organer i civil-
samfundet for at styrke deres mulighed for at deltage aktivt i
fremme af de grundleeggende rettigheder, retsstatsprincippet
og demokratiet

&

at oprette relevante strukturer med henblik pd at fremme en
tvaerreligios og multikulturel dialog pd EU-niveau.

Attikel 4
Foranstaltninger

For at opfylde de generelle og de specifikke mél, der er opstillet
i artikel 2 og 3, vil programmet stotte folgende typer foran-
staltninger:

a) specifikke foranstaltninger iverksat af Kommissionen, bla.
analyser og forskning, opinionsundersggelser og andre
undersogelser, udarbejdelse af indikatorer og felles
metoder, indsamling, udvikling og formidling af data og
statistik, seminarer, konferencer og ekspertmeder, offentlige
kampagner og arrangementer, opbygning og vedligeholdelse
af websteder, udarbejdelse og formidling af informations-
materiale, stotte til og styring af netveerk af nationale
eksperter samt analyse-, overvdgnings- og evalueringsaktivi-
teter

b) specifikke tvaernationale projekter af fallesskabsinteresse, der
forelegges af en myndighed eller et andet organ i en
medlemsstat, en international organisation eller en ikke-
statslig organisation, og som i alle tilfelde involverer
mindst to medlemsstater eller mindst én medlemsstat og
én anden stat, der kan vere enten et tiltreedende land eller
et kandidatland, pd de betingelser, der er fastsat i de drlige
arbejdsprogrammer
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¢) stotte til aktiviteter udfert af ikke-statslige organisationer
eller andre organisationer, der forfelger mal af almindelig
europeisk interesse i overensstemmelse med programmets
generelle mél, pd de betingelser, der er fastsat i de arlige
arbejdsprogrammer

d) driftstilskud til medfinansiering af udgifter i forbindelse med
det faste arbejdsprogram for Konferencen af Europaiske
Forfatningsdomstole og Sammenslutningen af Statsrdd og
Forvaltningsdomstole i Den Europaiske Union, som vedlige-
holder visse databaser indeholdende en Europa-dakkende
samling af nationale domme vedrerende gennemforelse af
fellesskabslovgivning for sd vidt udgifterne opstdr som led
i forfolgelsen af mal af almindelig europaisk interesse ved at
fremme udveksling af synspunkter og erfaringer om
sporgsmal vedrerende deres medlemmers retspraksis, organi-
sation og funktionsmdde i forbindelse med udevelsen af
deres retslige ogfeller rddgivende funktioner vedrerende
faellesskabsretten.

Artikel 5
Tredjelandes deltagelse

1. Folgende lande, i det folgende benavnt »deltagende lande,
kan deltage i programmets foranstaltninger: de tiltredende
lande, kandidatlandene og de lande pé det vestlige Balkan, der
deltager i stabiliserings- og associeringsprocessen, i overensstem-
melse med betingelserne i associeringsaftalerne eller tilleegspro-
tokollerne hertil om deltagelse i Fellesskabets programmer, der
er indgdet med eller vil blive indgdet med disse lande.

2. Foranstaltninger i henhold til artikel 4 er dbne for myndig-
heder, organer eller ikke-statslige organisationer i lande, der ikke
deltager i dette program i henhold til stk. 1, hvis dette kan
bidrage til at forberede de landes tiltredelse, der er navnt i
stk. 1, eller gavne de pigaldende foranstaltningers mal.

Artikel 6

Malgrupper

Programmet henvender sig til borgere i Den Europaiske Union,
borgere i deltagende lande eller tredjelandsstatsborgere med
lovlig bopzl i Den Europaiske Union og organisationer i civil-
samfundet, herunder grupper, der arbejder med at fremme dette
programs mal.

Artikel 7
Adgang til programmet

1. Programmet er dbent for bla. institutioner og offentlige og
private  organisationer,  universiteter, forskningsinstitutter,

ikke-statslige organisationer, nationale, regionale og lokale
myndigheder, internationale  organisationer ~og  andre
nonprofit-organisationer, der er etableret i Den Europaiske
Union eller i et af de deltagende lande, jf. artikel 5.

2. Programmet skal give mulighed for at gennemfore aktivi-
teter sammen med internationale organisationer, der har
kompetence inden for grundleggende rettigheder, som f.eks.
Europarddet, pa grundlag af felles bidrag og i overensstemmelse
med de forskellige regler i de pégeldende institutioner eller
organisationer med henblik pd at nd malene i dette program.

Artikel 8
Stotteformer

1.  Fallesskabets finansiering kan antage folgende retlige
former:

a) tilskud

b) offentlige indk@bskontrakter.

2. Tilskud fra Fellesskabet ydes efter indkaldelse af forslag,
undtagen i beherigt begrundede undtagelsestilfelde som
omhandlet i finansforordningen, og ydes i form af driftstilskud
og tilskud til foranstaltninger. Den maksimale medfinansierings-
sats vil blive specificeret i de drlige arbejdsprogrammer.

3. Derudover forventes der udgifter til ledsageforanstaltninger
i form af offentlige indkebskontrakter, hvor indkeb af varer og
tjenesteydelser dackkes med fellesskabsmidler. Dermed dackkes
bla. udgifter til information og kommunikation samt forbered-
else, gennemforelse, overvigning, kontrol og evaluering af
projekter, politikker, programmer og lovgivning.

Artikel 9
Gennemforelsesforanstaltninger

1. Kommissionen ivarksatter fellesskabsbistanden i overens-
stemmelse med finansforordningen.

2. For at gennemfere programmet vedtager Kommissionen
inden for rammerne af de generelle mal i artikel 2 et &rligt
arbejdsprogram, der indeholder de specifikke madl, tematiske
prioriteter, en Dbeskrivelse af ledsageforanstaltninger, jf.
artikel 8, og om nedvendigt en liste over andre foranstaltninger.
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3. Det darlige arbejdsprogram vedtages efter proceduren i
artikel 10, stk. 3.

4. Evaluerings- og tildelingsprocedurerne for tilskud til foran-
staltninger tager bla. hensyn til folgende kriterier:

a) overensstemmelse med det drlige arbejdsprogram, de gene-
relle mél som fastsat i artikel 2 og foranstaltninger, der
treeffes pa de forskellige omrader som fastsat i artikel 3 og 4

=

den foresldede foranstaltnings kvalitet med hensyn til
udformning, tilrettelaeggelse, preasentation og forventede
resultater

c) storrelsen af den segte fellesskabsfinansiering og dens rele-
vans i forhold til de forventede resultater

d) virkningen af de forventede resultater for de generelle mal
som fastsat i artikel 2 og for de foranstaltninger, der traeffes
pa de forskellige omradder som fastsat i artikel 3 og 4.

5. Ansegninger om driftstilskud, jf. artikel 4, litra b) og
litra ¢), vurderes pd baggrund af:

a) overensstemmelsen med programmets mal

b) kvaliteten af de planlagte aktiviteter

c) aktiviteternes forventede multiplikatoreffekt over for
borgerne

d) aktiviteternes geografiske reekkevidde

e) inddragelsen af borgerne i de pagaldende organers strukturer

f) cost-benefit-forholdet i den foresldede aktivitet.

6.  Afgorelser vedrerende foranstaltninger, der foreleegges i
henhold til artikel 4, litra b) og c), vedtages af Kommissionen
efter proceduren i artikel 10, stk. 2.

7.  Ifelge artikel 113, stk. 2, i finansforordningen skal prin-
cippet om en gradvis nedtrapning ikke gelde for driftstilskud til
Konferencen af Europwiske Forfatningsdomstole og Sammen-
slutningen af Statsrdd og Forvaltningsdomstole i Den Euro-
peiske Union, for si vidt de forfelger et mal af almen euro-
paisk interesse.

Artikel 10
Udvalg

1. Kommissionen bistds af et udvalg (i det folgende benavnt
»udvalget).

2. Naér der henvises til dette stykke, anvendes artikel 3 og 7 i
afgerelse 1999/468|EF.

3. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7 i
afgorelse 1999/468|EF.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468 EF fastsaettes til
tre méneder.

4. Udvalget vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 11
Komplementaritet

1. Der sgges opndet synergi og komplementaritet med andre
feellesskabsinstrumenter, navnlig rammeprogrammerne om
sikkerhed og beskyttelse af frihedsrettigheder og om solidaritet
og forvaltning af migrationsstromme samt Progress-
programmet. Der sikres komplementaritet med Den Europziske
Unions Agentur for Grundleggende Rettigheder. Der udarbejdes
statistiske oplysninger om grundleeggende rettigheder og
unionsborgerskab i samarbejde med medlemsstaterne pa
grundlag af foreliggende data, om nedvendigt ved hjalp af
Feellesskabets statistiske program.

2. Programmet kan dele midler med andre fallesskabsinstru-
menter, navnlig de generelle programmer om sikkerhed og
beskyttelse af frihedsrettigheder og om solidaritet og forvaltning
af migrationsstremme, for at gennemfere foranstaltninger, der
opfylder samtlige programmers mal.

3. Foranstaltninger, der finansieres inden for rammerne af
denne afgorelse, md ikke modtage bistand til samme formal
fra andre finansielle feellesskabsinstrumenter. Det sikres, at stot-
temodtagere, der er omfattet af denne afgorelse, oplyser
Kommissionen om stette fra fellesskabsbudgettet og fra andre
kilder og om igangveerende finansieringsansggninger.

Artikel 12
Budgetmidler

Budgetmidlerne til de foranstaltninger, der er omhandlet i dette
program, skal opferes i form af drlige bevillinger i Den Euro-
paiske Unions almindelige budget. Budgetmyndigheden fast-
leegger de disponible bevillinger for hvert regnskabsir inden
for den finansielle ramme.
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Artikel 13
Overvigning

1. Kommissionen sikrer, at stottemodtageren for alle foran-
staltninger, der finansieres af programmet, indsender tekniske
og finansielle rapporter om arbejdets forlgb. Der skal endvidere
fremleegges en endelig rapport inden tre maneder efter foran-
staltningens afslutning. Kommissionen fastsatter rapporternes
form og indhold.

2. Kommissionen sikrer, at kontrakter og aftaler, der folger af
gennemforelsen af programmet, navnlig indeholder bestem-
melser om overvdgning og finanskontrol foretaget af Kommis-
sionen (eller dennes befuldmagtigede reprasentant), om
nedvendigt ved kontrol pd stedet, herunder stikprevekontrol,
og om revision foretaget af Revisionsretten.

3. Kommissionen sikrer, at stgttemodtageren i fem ar efter
den sidste udbetaling til en foranstaltning holder al dokumenta-
tion vedregrende udgifterne til foranstaltningen til disposition for
Kommissionen.

4. Pid grundlag af rapporter og kontrol péd stedet som
omhandlet i stk. 1 og 2 sikrer Kommissionen, at omfanget af
eller tildelingskriterierne for den oprindeligt godkendte finan-
sielle stotte samt tidsplanen for udbetalingerne om nedvendigt
tilpasses.

5.  Kommissionen sikrer, at der traffes alle andre ngdvendige
foranstaltninger for at kontrollere, at de finansierede foranstalt-
ninger gennemferes korrekt og i overensstemmelse med
bestemmelserne i denne afgerelse og finansforordningen.

Artikel 14
Beskyttelse af Feellesskabets finansielle interesser

1. Kommissionen sikrer i forbindelse med gennemferelsen af
foranstaltninger, der finansieres i henhold til denne afggrelse, at
Feellesskabets finansielle interesser beskyttes gennem forholds-
regler mod svig, korruption og andre ulovligheder, gennem
effektiv kontrol og gennem inddrivelse af uretmaessigt udbetalte
belob og, hvis der konstateres uregelmassigheder, gennem sank-
tioner, der skal vare effektive, std i forhold til overtradelsens
omfang og have en afskraekkende virkning, i overensstemmelse
med forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95, forordning
(Euratom, EF) nr. 2185/96 og forordning (EF) nr. 1073/1999.

2. Hvad angér fallesskabsforanstaltninger, der finansieres i
henhold til programmet, finder forordning (EF, Euratom) nr.
2988/95 og forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 anvendelse
pd alle overtreedelser af bestemmelser i fallesskabsretten,
herunder misligholdelse af kontraktlige forpligtelser fastsat pa
grundlag af programmet, som kan tilskrives en @konomisk
beslutningstagers handling eller undladelse, og som skader
eller kunne skade Den Europziske Unions almindelige budget
eller budgetter, der forvaltes af den, ved afholdelse af en uret-
maessig udgift.

3. Kommissionen sikrer, at udbetaling af den finansielle
stotte til en foranstaltning begranses, suspenderes eller kraves
tilbagebetalt, hvis den konstaterer uregelmessigheder, herunder
manglende overholdelse af bestemmelserne i denne afgorelse
eller i den individuelle beslutning, kontrakt eller aftale om
ydelse af den pdgzldende finansielle stotte, eller hvis det viser
sig, at der, uden at Kommissionen er blevet anmodet om
godkendelse heraf, er foretaget en vasentlig andring af
projektet, der strider mod dettes art eller mod gennemforelses-
betingelserne.

4. Hyis fristerne ikke overholdes, eller hvis gennemforelsen af
en foranstaltning kun kan give ret til en del af den tildelte
finansielle statte, sikrer Kommissionen, at stgttemodtageren
indgiver sine bemearkninger inden for en narmere bestemt
frist. Hvis stottemodtageren ikke giver en rimelig begrundelse,
sikrer Kommissionen, at resten af stotten fjernes, og at allerede
udbetalte belgb kraves tilbagebetalt.

5. Kommissionen sikrer, at ethvert uretmaessigt udbetalt
beleb tilbagebetales til Kommissionen. Belgb, der ikke betales
tilbage i rette tid, palagges morarenter i henhold til betingel-
serne i finansforordningen.

Artikel 15
Evaluering

1. Programmet vil blive lgbende overviget for at folge
gennemforelsen af de planlagte foranstaltninger.

2. Kommissionen sikrer en regelmessig og uafhangig
ekstern evaluering af programmet.

3. Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Radet:

a) en drlig redegorelse for gennemforelsen af programmet



27.4.2007 Den Europaeiske Unions Tidende L 110/39

b) en midtvejsevalueringsrapport om de opndede resultater og
om de kvalitative og kvantitative aspekter af gennemforelsen
af programmet, herunder om arbejde udfert af modtagerne
af driftstilskud som omhandlet i artikel 4, litra d), senest den
31. marts 2011

¢) en meddelelse om videreforelsen af programmet senest den
30. august 2012

d) en efterfolgende evalueringsrapport senest den 31. december
2014.

Artikel 16
Offentliggorelse af foranstaltninger

Hvert ar offentligger Kommissionen en liste over de foranstalt-
ninger, der finansieres via programmet, sammen med en kort
beskrivelse af hvert projekt.

Artikel 17
Ikrafttraedelse

Denne afgorelse trader i kraft pa dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2007.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 19. april 2007.

Pd Rddets vegne
B. ZYPRIES
Formand




